Port de Numazu

Arriere-port Numazu




1. Emplacement du Port de Numazu
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2. Présentation générale du port de Numazu

H Lieux proposés pour la rade et
le débarquement

‘@ Débarcadére nord
‘del’arriére-port _, .| ¥

100m 50 0
=

Légende
() Bassin  d’évitage
\_ ~ dutender

Quai d’amarrage
-X¥¥-  Route nationale

Route préfectorale

—— Plage
A
Numazu
.

<—  Largeur de I’entrée du port
----- Isobathe — 10 m

""" Isobathe — 40 m

(Repere pour la zone permettant ’ancrage)

I

Zone couverte par le droit de

péche commun ‘
/ ME \ :ﬂcusmr

Installations [@Débarcadére nord de arriére-port] \ :

d’amarrage Profondeur d’eau 3,5 m, Longueur 119 m [ e ‘
Degré de calme
(hauteur de vague limite 0,5 ®99,9% \
m)

. @

. L Haute mer: env. 90% de vagues de moins de _ 7,

Conditions océaniques 15m Z 72

Utilisation des terres

en arriére-plan Espace de stationnement exsitant pour @D

*Env. 15 min. en voiture jusqu’a la villa
Temps requis jusqu’aux impériale \
installations touristiques

35 4 I i i
majeures *Env. 31 Ipin. en Vpiture jusqu’au four a Z \ % y NUMAZU KO
réverbération de Nirayama
Olm 15?m 30?m
Exiiienee ow mem - Les personnes liées a la péche sont coopératives. \ I\ & 7 2 : . .
d’influence sur les 2 7

wvités de péch - Il n’y a pas de filets fixes. i ? —
activités de péche ©The japan Coast Guard 2017



3. Installations d’amarrage principales

@Débarcadére nord de ’arriére-port

[@Débarcadére nord de I’arriére-port]

Taille des Profondeur d’eau 3,5 m, Longueur 119 m
installations Revanche: HW.L+1,65m +1,05m
d’amarrage LW.L£0,00m +2,70m

Largeur du tablier: 10,0m

Largeur du tablier
du quai del10.0m

A

=

1=

< LW.L+0.0m

Profondeur

d’emjm




4. Port de Numazu Conditions météorologiques

Mois le plus
adaptés au
service des
bateaux
(conditions
météorologiques)

I’année
> + Cueillette de fraises: janvier- mai
2 - Visite spéciale des jardins du temple Shuzenji: février-mars
Eve nemen + Feu d’artifice au bord de la riviere Kanogawa:
t derniers samedi et dimanche de
S juillet

- Yosakoi Tokaido: 2¢ samedi de novembre

(OPrécipitations/ température

(°C) (nm )
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Jan. Fev Mare Aw.  Mai Juin  Juill  Aclt  Sept
mm Précpitations (mm)

Oct  MNow  Déc
e Température  moyenne {'C)

Tempérziure  maximale ('C) — Tempéraiure minimale (C)

[ Etat de la mer, précipitations et température ] Station météo locale spéciale de Mishima (de janvier 2013 a décembre 2017)

Port de Numazu
Meilleure période

Jan. a Juil.

O Vent (probabilité de vitesse du vent inf. a 10,0 m/s”)

100,0%

%0,0%
80,0%
70,0%
60,0%
50,0%
40,0%
30,0%
2,0%
10,0%

0,0%

Fév. Mes Awv. fai Acit Sept Ot MNovw Déc

m Jours de vent inf. 3 10,0 mis Jours de vent sup. ou égal & 10,0 m's

* La probabilité que le vent souftle a une vitesse inf. a 10,0 m/s pendant les heures de
service des bateaux (entre 8:00 et 17:00) a été obtenue par interview aupres de
I’armateur.




5. Planification des flux de déplacement (Proposition
d’utilisation du Débarcadere nord de 1’arriere-port)

[Points a noter]
Comme il n’y a pas de zone d’attente pour les autobus
dans le port, il faut déplacer les véhicules a un autre
endroit aprés la descente/montée des passagers a I’arrét
4 d’autobus.
- 4-.‘{{'-“,-\" * Un emplacement d’attente des autobus peut étre prévu a
= 5 Pextérieur du port a environ 600 m.

s Zo e o les taxis-{8
T en dis'po,nijilité.

A -\ o LSV A

L - 1 M f - &L - : \_,-:‘ \

o Al
e = @

2 (7 taxig) 1 1B
m ] A

Espace d%

commerces
renseignements

d’embarquement/dé
Ponton, barge barquement

Station de taxis la douane

Photo :Google earth




6. Ressources touristiques sous-regionales

Parking :

@ Jardin
Ushibuseyama
Jardin offrant une vue sur le
fond de la Baie d’Oku-
Suruga

-I'(hnin. du

port

23 places

Parking : 300

Cap Osezaki |

Le plus beau spot du Japon
pour admirer le Mt Fuji d’au-
dela de la mer

Marine Park ]I’;n']\in;_v: 150

. places
Awashima

Toute 1’ile est un parc de
loisirs

,Smin. du
r

@ Source thermale de
Shuzenji

Parking : Places pour 73 voitures et 10 camions

Michi no eki Kurura
Heda Prarking : 42 voitures et 3 camions
Etablissement jouant le role de

@ Four a réverbération

-

Expérience pratique de
la fabrication de sel a
Heda

Parking % : env. 100 places

de Nirayama  rarking: 50 places L'une des 100 meilleures i BT cnire de revitalisation de la Faire [Dexpérience de la
L’unique four a réverbération sources Eh_g{r?algs ‘_1“ Japon - i A, région fabrication du sel manuelle a
existant, inscrit au Patrimoine 1} “O ey P ;&"**“""-’,\ I’ancienne
= e -~ ,
culturel !zﬂa\[ o : “‘,5!8 g B \\ {142} | 4
= o < @ ".[3? D NN nze @ MOARifif @ ﬁ““
; ~ 7 Promenade dans‘le’pert.et en écoutant;le murmure des x de source
(@Randonnée au Mt Kanukiyamay - ".E!l :‘* @ X S— 03___ ~i_ [ mmHg
%Q "o o B8R o« \ L141] & e~
(®Promenade Shio no ne /@ * x50 | @ s @ RER

Port de’ w21l Q

NUmgt @ @Jardin Ushibuseyama oy
kS B ]
sicre circulaire (dé T mEl ] * 12 ]
Croisiére circulaire (départ du port de Numazu) B O o a 8 @Kuraya-Narus awa
R @ &
Ry * B8 IChPFE
o 0 avbU-557 L5

Croisiére circulaire (départ du port de Mito)

@ Environnement naturel

@ Histoire, tradition, culture

@ Sources thermales
Gastronomie

% Tourisme de type expérience pratique,

événements saisonniers

P Etablissements thermaux

Xl %
7 ?@Centre d 1_1eil_l_?,tte de fraisgs’de Nirayama

BELTHRIMI—25F

0 \#nsE29

S0 Four a réverbération de Nirayama

BDLE S 1S ',J ; PRS-,
Ev s ¥ (®Marine Park Awashima ANEES DS | @2
i : g b ARBEEILZE5
@Cap Osezaki g5 ch—risr 2D PO 4
S. = % % ; & o |
@ 8, 2
. ) " ©Izu Mito Sea Baradise o ne Q \
@Expérience pratique de g o <xop PERE
la fabrication de sel 2 Heda ol S
XA~ .
mwlQ P2 Ta) ;
o e @ | . @ N
om0 =R @ a PESTWT 1) *Temp‘ls Shuzenji, o .,/ s o PR
‘o @i\’[lchl no eki Kurufd Heda B \a % Consultation préalable
127 Sy 7] S S s I3 . \
... @Source thermale de Shuzenji néeessaire 4 cause des
. . s 1. ZUKRIILZESRR changements saisonniers
@Marché «Minato fureai-ichi»
@ @ = (55) —
2km 2]
— o

mEL Q@

® |: Mairie de Numazu @2 : Office du tourisme de la ville d’Izunokuni

@3 : Section Shuzenji de I'Office du tourisme de la ville d’Izu @4 : Site web de Michi no eki Kurura Heda Site officiel de Fujinokuni, Shizuoka @6 : Site web touristique de la ville de Numazu

Carte : Google Maps

officiel de Marine Park Awashima




+ Promenade aux environs: Temple Shuzenji,
sentiers dans des bois de bambous, etc.

de pied « kawara-yu » ou bien « hako-yu »
+ Poupées Hina des femmes directrices des
ryokans de Shuzenji
* Visite spéciale des jardins (février-mars)

Arrivée 9:30

30 min. par

Arrivée 10:00

60 min. par

[~ e
Achat de produits halieutiques et spécialités
locales possible au marché «Minato fureai-

ichi» et au «Michi no eki Kurura Heda»

® 1: Association des hotels (Ryokan) de Shuzenji @2 : Office du tourisme de la ville d’Izunokuni @

+ Visite de sources thermales par exemple un bain

Zone d’Uchiura pepar 11:50 Visiter I’aquarium

Tour des sites pittoresques de la Baie de Suruga

L. Déjeuner
Zone de Nishiura pepar 131;00

7. Plan des visites optionnelles @

Tour des sites pittoresques de Nakaizu (temps requis : 7 heures)
Promenade aux environs  D¢jeuner Promenade aux Centre de cueillette de fraises de
Arrivée 9:40 du Temple Shuzenji  Départ 12:00 Nirayama Départ 15:30

Arrivée 13:2environs de Nirayama
w,

% Expérience
pratique de la
cueillette de

® fraises

(janvier — période
8 de vacances

2 «Golden Week»)

% Expérience
pratique de la
cueillette de thé

£ 9ot (printemps, automne)

Promenade au four a
réverbération inscrit au
Patrimoine mondial et sur
les monuments historiques
liés a Genji

W Circuit de San no ura— Heda (temps requis : 7 heures)

Aquarium et parc thématique

Dejeuner

Amivée 12:30 Zone de Nishiura 1450
de I’ile inhabitée Iz L
«Awashima Marine
Park» et le «Izu
Mito Sea Paradise»
présentant des
créatures des fonds
marins dans de
grands aquariums.

Achat de produits halieutiques
et spécialités locales possible
au marché «Minato fureai-
ichi» et au «Michi no eki
Kurura Heda»

70 min.
par bus

40 min.
par bus

Arrivée
16:00
Port de

Numa

Tour des sites pittoresques de la Baie de Suruga Zone d’Uchiura

Arrivée 14:30 Départ 15:30

30 min.
par bus

Croisiére permettant de voir le Mt Fuji de la mer depuis la Baie

de Suruga
% Experience de [a croisicre dans la Baic de Suruga (depart du port de
Mito, env. 30 min.)

% : Tourisme de
type expérience
pratique

Tour des lieux pittoresques
allant du port de Heda au
cap Osezaki (env. 90 min.)

Site web du Centre de cueillette de fraises de Nirayama @4 : Site web de Ku




7. Plan des visites optionnelles @

W Promenade aux environs du centre-ville (temps requis : 7 heures)

% Promenade dans le port et en écoutant le

murmure des eaux de source, ou bien
% Randonnée au Mt Kanukiyama

Arrivée 9:30 Bac Ganyudo

Promenade au Mt Kanukiyama, le
symbole de Numazu, et le long du
rivage calme de Numazu

M Programme court (temps requis : 4 heures)

® Tour historique Shuzenji - Nirayama

Numazu Imperial Villa
Arrivée 9:45 Memorial Park Départ 12:40

Départ
9:00

Arrivée
13:00

Port de

umaz umaz

@®2: Chidori Kanko Kisen Co., Ltd. @ 5: Site web d’Izu Mito Sea Paradise ~ @ 6: Heda Unsosen Co., Ltd.

Faire le trajet du pont Miyuki de la riviére
Kanogawa jusqu’au port de Numazu sur un
bateau de style japonais a I’ancienne

% Croisi¢re dans la Baie de
Suruga
Déjeuuner
(Port Numarm) + Promenade dans le port de
Arrivée 14:00 Numazu

Courses dans le port de Numazu
apres avoir admiré le Mt Fuji
depuis la Baie de Suruga

® Circuit de Uchiura — Heda

Zone d’Uchiura
(Aquarium, bateaux de

Arrivée 9:30 plaisance, etc.)

Départ 12:30

Départ
9:00
Port de Zone de Heda Port de
Arrivée 10:00 (aux environs du port Départ 11:50 N
Numazy de Heda) umazy

% : Tourisme de type expérience pratique




8. Circuit de promenades aux environs

; i 2
Zone de restauratlon

au port de Numazu
Restaurants ou 1’on peut
déguster les fruits de mer
fraichement péchés

Environnement naturel
Histoire, tradition, culture

Sources thermales

Gastronomie
Tourisme de type expérience pratique,

*

événements saisonniers

¢ Etablissements thermaux
Promenade Shio no ne
Route maritime du Bac Ganyudo

I Smin. du

@) Bac Ganyudo
Vue panoramique

® Aquarium des fonds
marins du port de Numazu
Le premier aquarium du Japon
présentant principalement des
organismes des fonds marins

depuis ce bac

®Aquarium des
fonds marins du
port de Numazu

@Zone de restauratlon
{au port de Numazu

@ Centre de vente en_
gros de produits

halieutiques au port
de Ganyudo -
= Pébarcaderenord-de|f

3 |
I”a¥riere-poyim tl

@Jardin Senbonhama-koen %I\:EZ;;?; .
Bokusui -‘ oA (DJardin
S l.l T Minatoguc
- -8 . hi-koen

stiere B Promenade Shio no ne
c

exceptionnelle du Mont Fuji

hmin. du

port

® Grande écluse
panoramique View-O
Offre une vue
panoramique 360° depuis
une hauteur de 30 m

@ Promenade Shio no
ne

Promenade de Senbon-
matsubara au rivage de
Shige-kaigan appréciée de
nombreux hommes de
lettres et autres célébrités

S 4 Numazu Imperial Villa Memorial Park @
S ATHA < T it

@Bac Ganyudo (quai

"'d’embarquemen(‘cote

port de Numazu) @]ISac Ganyudtl)

...
| ¢ (quai
\ d’embarquement
cote Ganyudo) o ®
' /@Musée
/ commémorat
ive de
Serizawa
Kojiro
. o e
o .
i et s do ¥ -
b o (A% ’
oot
Sl . aexe ©
i croset -
).-" . * Temps de déplacement mesuré en supposant le
gt déplacement a pied a partir du débarcadére nord de

I’arriere-port. Temps de déplacement en voiture entre
parenthéses ()




